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T*chnic«l and Bibliographic NotM/Not«a tachniquat at bibliographiquaa

Tha Instituta has attamptad to obtain tha bast

original copy availabia for filming. Faaturas of this

copy which may ba bibliographlcally unlqua.

which may altar any of tha imagaa in tha

raproduction. or which may significantly changa
tha usual mathod of filming, ara chackad balow.
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Colourad covars/
Couvartura da coulaur

Covars damagad/
Couvartura andommagAa

Covars rastorad and/or laminatad/
Couvartura rastaurAa at/ou palliculAa

Covar titia missing/
La titra da couvartura manqua

Colourad maps/
Cartas gAocraphiquas an coulaur

Colourad ink (l.a. othar than blua or black)/

Encra da coulaur (i.a. autra qua blaua ou noira)

Colourad platas and/or illustrations/

Planchas at/ou illustrations an coulaur

Bound with othar matarial/

ReliA avac d'autras documants

Tight binding may causa shadows or distortion

along intarior margin/
La re liura sarrie paut causar da I'ombra ou da la

distortion la long da la marga intAriaura

Blank laavas addad during restoration may
appear within tha text. Whenevar possible, thasa
have been omitted from filming/

11 se peut qua certainas pagas blanches ajouttes

lors d'une restauration apparaissant dans la taxta,

mais, lorsqua cala ttait possible, ces pages n'ont

pas 6t4 fiimtes.

Adduional comments:/
Commentaires supplimentaires;

L'institut a microfilm* la maiHeur exemplaira
qu'il lui a *t* possibia da sa procurer. Las ditails

da cat axempiaire qui sont peut-Atre uniques du
point da vua Mbliographique, qui pauvent modifier
une imaga raproduite, ou qui pauvent axigar una
modification dans la mAthoda normala de filmaga
sont indiquAs ci-dassous.

r~n Colourad pages/
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Pagas da couleur

Pagas damaged/
Pagas andommagAes

Pagas restored and/oi
Pages restaurAas at/ou palliculAes

Pagas discoloured, stained or font
Pagas dAcolortes, tachatdes ou piquAas

Pagas detached/
Pagas dAtachAas

Showthrough/
Transparance

Quality of prir

Qualit* inAgala de I'impression

includes supplementary matarii

Comprand du material suppMmentaira

Only edition availabia/

Saula idition disponibie

nn Pagas damaged/

I—I Pagas restored and/or laminated/

r~7 Pagas discoloured, stained or foxed/

I I

Pagas detached/

r~7] Showthrough/

r~^ Quality of print varies/

r~~| includes supplementary matarial/

r~~| Only edition availabia/

Pagas wholly or partially obscured by errata

slips, tissues, etc., have been refilmed to

ensure the best possible image/
Las pagas totalement ou partiallament

obscurcies par un feuillat d'arrata, une pelure.

etc.. ont *t* filmAes A nouveau de fa^on A

obtenir la mailleure imaga possibia.

This item is filmed at the reduction ratio chackad balow/
Ca document est film* au taux de riduction indiquA ci-dessous.
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